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1. A 02 de Abril de 2000, os dirigentes africanos e europeus realizaram a sua
primeira Cimeira tendo em vista a criagao de um novo tipo de relagdes entre a Europa e a
Africa. A Unido Europeia, do seu lado, queria que fosse dada atencio essencialmente
sobre questbes politicas tais como: democracia, governagdo, direitos do homem e
prevencédo de conflitos. No entanto, a pedido insistente dos africanos, aceitou inscrever
na agenda questbes relativas ao comércio, divida e acesso ao mercado europeu. Os
africanos viam, nesta Cimeira, a vontade da Europa ndo mais marginalizar o seu
Continente. Pensavam que, através da Cimeira de Cairo, a Europa gostaria de ver a
Africa desempenhar um papel maior na gestdo dos assuntos do Mundo. Para os
africanos, a Unido Europeia apercebeu-se, evidentemente, de que o desenvolvimento
economico de Africa seria de facto os seus préprios interesses, uma vez que a Africa lhe
oferecia algumas saidas para os seus produtos agricolas e industriais.

2. Os africanos queriam que a Cimeira de Cairo marcasse o inicio de um dialogo
regular e igualitario com a Europa, por um lado, e esperavam ver a Europa abrir as suas
fronteiras as exporta¢bes africanas, por outro lado. A Africa esperava da Europa um
compromisso concreto estipulando que a liberalizacdo econémica traduzir-se-a por um
maior acesso dos seus produtos ao mercado da Europa. Esta culminou “Africa — Europa”
foi realizada sob a égide da OUA e da UE. A Cimeira culminou com uma Declaracao e
um Plano de Accédo de Cairo que, entre outros, reconhecem a divida como um dos
maiores problemas econdémicos do Continente Africano. De igual modo, a Cimeira de
Cairo tomou os conflitos armados como o problema politico mais premente.

3. Todavia, depois da Cimeira histérica de Cairo de Abril de 2000, os frutos parecem
nao responderem ao que foi anunciado pelas flores. As reunides bi-regionais, tal como
0s encontros ministeriais se multiplicam. Os relatérios consensuais que 0s sancionaram
superpuseram-se, dando a imagem de garrafas vazias com etiquetas diferentes. A
metafora precedente, persistentemente tende a tornar-se caracteristica principal deste
didlogo se, porém, nada for feito para passarmos do sonho a realidade.

4. De Dezembro de 2004 a Abril de 2005, a Comissdo da UA, através do
Departamento dos Assuntos Econdomicos, empreendeu actividades no quadro do
acompanhamento do didlogo Africa-Europa. Neste contexto, de 2 a 4 de Dezembro, em
Adis Abeba, a Troika Ministerial reuniu-se, antecedida pela Troika Alargada de peritos;
em seguida participou activamente na Troika Ministerial, igualmente precedida pela
Troika Alargada de peritos organizada pela Unidao Europeia em Luxemburgo, de 8 a 11 de
Abril de 2005.

A. Troika Ministerial de Adis Abeba

5. Os Ministros africanos e europeus passaram em revista as questdes habituais
inscritas na agenda e fizeram as recomendacdes que se seguem:

. Paz e Seguranca

6. Os Ministros trocaram pontos de vista sobre questdes relacionadas a paz e
seguranca em Africa, incluindo situacdes de conflito, facilitacdo da paz, funcionamento
do Conselho de Paz e Seguranga da UA. Conferéncia Internacional sobre a regido dos
Grandes Lagos, reforma e reestruturacdo do Conselho de Seguranca da ONU, comércio
e proliferacdo ilegal de armas ligeiras e de pequeno calibre, minas, terrorismo e
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mercenarismo. Neste contexto, os Ministros tomaram nota dos progressos alcancados e
dos desafios aos quais a Unido Africana faz face nestas diferentes éareas, tendo
sublinhado a importancia da parceria no tratamento destas questdes.

7. Os Ministros analisaram longamente a crise na regido de Darfour, no Sudéo, e
sublinharam a urgéncia da sua gestdo eficaz e da restauragcdo da paz, seguranca e
estabilidade em todo o Suddo. As duas partes exprimiram a sua grave preocupacao
pelas violagbes continuas do Acordo Humanitario de cessar-fogo assinado em
N’djamena, a 8 de Abril de 2004, e dos protocolos relativos a questdes humanitarias e de
seguranca assinados em Abuja, Nigéria. Exortaram vivamente as partes em conflito a
absterem-se do uso da for¢a e recorrer a vias pacificas para resolver os seus diferendos.
A UE congratulou-se pelo papel de primeiro plano desempenhado e pelos esforgos
enviados pela UA para levar as duas partes ao diadlogo politico, sobretudo por ter
conseguido enviar parte da Missédo Africana no Suddo (AMIS). No que toca a UA, esta
exprimiu a sua gratiddo pelo apoio vital e a cooperacdo dadas pela UE para facilitar o
processo de paz, sobretudo o financiamento no quadro da Facilitagdo da Paz, de igual
modo pelo apoio financeiro, logistico e em peritos. Por outro lado, a UE reiterou o seu
apoio total & AMIS Il e exprimiu a sua vontade de oferecer a sua peritagem, caso |lhe seja
solicitada. As duas partes insistiram na necessidade de promover a coordenacgéo e a
partilha de informacdo e analisar em conjunto as licdes tiradas do envio da AMIS, bem
como o apoio da UE a esta operacéao.

8. No que diz respeito ao processo de paz no Sul do Sudéo, os Ministros saudaram
0S progressos importantes até agora alcancados no processo de paz dirigido pelo IGAD e
manifestaram a esperanca de que as partes respeitardo os acordos que assinaram, e que
seja alcancado um Acordo Geral de Paz a 31 de Dezembro de 2004. A este respeito as
duas partes exprimiram a sua prontiddo de oferecer apoio diplomético e material, uma
vez alcancada a paz, para a reconstru¢cao do Sudéo poés-conflito.

9. Os Ministros condenaram a escala da violéncia em Cote d’lvoire e exprimiram a
sua inquietacdo pelo risco do alastramento da violéncia e nivel regional. Os Ministros
felicitaram igualmente a UA e a CEDEAO pelos seus esfor¢cos de mediagéo, sobretudo os
esforgos feitos pelos Presidentes Obasanjo e Mbeki, e comprometeram-se a continuar a
dar-lhes o seu apoio. Saudaram a iniciativa de convocar uma Cimeira do Conselho de
Paz e Seguranca, a 10 de Dezembro de 2004, com o propoésito de analisar a crise em
Céte d’lvoire.

10. As duas partes saudaram 0s progressos notaveis alcan¢cados no processo de paz
na Somalia, sobretudo no que toca a eleicdo das Instituicbes Federais de Transicao,
nomeadamente o Presidente Federal de Transi¢do, o Parlamento Federal e de Transicéo
(TFP) e o seu Presidente. As duas partes comprometeram-se a dar o0 seu apoio total ao
novo Governo de Transicdo na Somdlia, de modo a permitir-lhe ultrapassar as
dificuldades do futuro. A UA lancou um apelo a UE, pedindo assisténcia financeira e
logistica para os seus esforcos tendentes a garantir a seguranca e a estabilidade do
Governo Federal de Transicdo (TFG). As duas partes estdo prontas a participar na
estabilizacdo e na reconstrucao a longo prazo da Somalia e tém o prazer de comecar a
trabalhar com o novo Governo, tendo sublinhado a importdncia da integridade e da
estabilidade naquele pais. A UE exprime a sua vontade de contribuir nos esforcos da
OUA para a promocdao da seguranca e estabilidade na Somalia.
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11. As duas partes exprimiram as suas inquietacdes pela reescalada de tensdes na
fronteira Leste das RDC e exortaram os dirigentes regionais a respeitar plenamente a
soberania territorial e observar a Declaracdo de Principios adoptada em Dar-Es-Salaam,
a 09 de Novembro de 2004.

12.  Os Ministros felicitaram-se vivamente o anuncio feito pelo Governo da Republica
Federal Democratica da Etiopia, relativamente a sua proposta de cinco pontos que
incluem a aceitacdo, em principio, da decisdo da Comisséo, de Fronteiras Etiopia-Eritreia,
como sendo um passo importante na criagdo desta Comissdo bem como na solucéo do
impasse no processo de paz entre os dois paises. Os Ministros esperam uma resposta
construtiva da Eritréia a proposta etiope, por forma a iniciar-se o dialogo entre as partes
em conflito. Os Ministros manifestaram a sua disponibilidade de prestar a assisténcia
necesséria para ajudar os dois paises a avancarem na implementacdo da decisdo da
Comisséo de Fronteiras, com vista & normalizacdo das suas relagdes.

13.  No que respeita 0s outros desafios em assuntos de seguranga, 0s Ministros
notaram os progressos alcancado no Continente Africano nas areas das armas ligeiras e
de pequeno calibre e nas minas. A UE comprometeu-se a refor¢car o seu apoio para
superar os desafios que se colocam nestas areas, sobretudo através da capacitacéo
institucional da Africa para responder a estas questdes de forma decidida e duradoira. A
UE manifestou a sua prontiddo em dar apoio aos programas da UA sobre o terrorismo,
particularmente no que toca o funcionamento efectivo do Centro Africano de Estudos e
Pesquisa sobre o Terrorismo baseado em Alger, Argélia. Os Ministros insistiram na
necessidade de se travar uma luta contra o mercenarismo, que é uma das fontes da
desestabilizacdo em Africa.

14.  As duas partes sublinharam igualmente que partilham uma concepcdo comum do
multilateralismo, sobretudo no quadro das Na¢des Unidas. A este respeito, acordaram em
efectuar consultas sobre a reforma do Sistema da ONU, muito em particular o seu
Conselho de Seguranca. A UE tomou nota da Posicdo de Africa que exigiu dois assentos
permanentes e cinco assentos ndo permanentes, no Conselho de Seguranga. Como
objectivo de promover um multilateralismo ofectivo na area da paz e seguranca, foi
sublinhada a necessidade do estabelecimento da cooperacgédo entre o Conselho de Paz e
Seguranca da UA e a UE.

. Governagao

15. Ponto de situagdo do Programa de Governagéao da UA e o apoio da UE, sobretudo
a implementacdo do APRM/NEPAD: A Africa reconhece que a democracia e a boa
governacao sdo aspectos essenciais para o desenvolvimento politico, econémico e social
duradoiro do continente. Os Ministros reconheceram que a seguir a Dublin, a Africa
alcancou progressos regulares na valorizacdo dos principios democraticos e no reforco
das instituicdes democréticas. A UA manifestou o seu reconhecimento a UE pelo seu
apoio politico e financeiro ao Programa de Governacdo da UA e solicitou um apoio e uma
parceira mais dinamicos, para que o ritmo alcancado ndo se perca. A UE saudou a
realizacdo das duas primeiras sessdes do Parlamento Pan-Africano e tomou nota da
fusdo futura entre o Tribunal Africano dos Direitos Humanos e dos Povos e o Tribunal
Africano de Justica. A UE analisara as modalidades de apoio ao Tribunal, uma vez
criado. As duas partes notaram 0s progressos em curso na implementacdo do
Mecanismo Africano de Revisdo dos Pares (APRM), como um programa da Nova
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Parceria para o Desenvolvimento de Africa (NEPAD), para assuntos de boa governagao,
democracia, transparéncia bem como para questdes mais vastas tais como os Objectivos
do Milénio para o Desenvolvimento. As duas partes sublinharam a importancia da
capacitacgdo institucional dos paises que vao implementar as recomendac¢des do APRM.
Neste contexto, a UE espera dar uma assisténcia financeira ao Fundo Especial do APRM.

Devolucéo de bens mal adquiridos

16.  As duas partes sublinharam a sua adesao conjunta a entrada em vigor rapida da
Convencdo das Nacdes Unidas contra a corrupcdo. Decidiram cooperar na sua
implementacéo, incluindo a adop¢do de medidas susceptiveis de facilitar a devolucéo de
bens publicos adquiridos ilegalmente.

Observacéo eleitoral, direitos do homem e questdes humanitarios

17.  Os Ministros reconheceram que os direitos do homem constituem um elemento
essencial da parceria entre a Unido Europeia e a Africa. A Unido Africana e a Uni&o
Europeia comprometeram-se a proceder ao enriqguecimento mutuo, troca de experiéncias
e apoio a promocao de questdes humanitarias e de direitos do homem.

18. Os Ministros foram de opinido de que a UA e a UE deverdo melhorar a sua
cooperacgao, para uma abordagem comum de questdes relativas aos direitos do homem
nas instituicdes multilaterais, em particular na Assembleia Geral das Nag¢des Unidas e na
Comisséo dos Direitos do Homem da ONU. As duas partes decidiram trabalhar a favor de
uma proteccgao efectiva de mulheres e criangas em situacao de conflito.

19. Os Ministros encorajaram o reforco do papel da UA na area das elei¢cbes e
felicitaram-se pela adopc¢ao recente das linhas directrizes sobre as missdes de controlo e
observacédo de eleicdes da UA. A parte africana felicitou-se pelo compromisso tomado
pela Unido Europeia de apoiar a capacitacdo institucional das missdes de observacao
eleitoral em Africa. As duas partes congratularam-se pela cooperacdo existente nesta
area entre a UE e a UA e exprimiram o seu desejo de prossegui-la.

Acompanhamento da Declaracdo de Dublin sobre o Multilateralismo

20. Os Ministros reiteraram a necessidade de se instaurar um sistema multilateral
eficaz. A este respeito, a Unido Africana e a Unido Europeia tomaram o compromisso de
cooperar na area da reforma e redinamizacao do sistema das Nac¢fes Unidas e promover
um sistema comercial e financeiro multilateral aberto, equitativo e ndo discriminatorio.
Os Ministros sublinharam igualmente a importancia do respeito do direito internacional
humanitario e do direito humanitario, em particular o apoio firme ao Tribunal Penal
Internacional.
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. Integracdo Regional e Comércio

21. Os Ministros felicitaram-se pela criagdo do mecanismo conjunto de
acompanhamento UA/CE das negociagdes dos Acordos de Parceria Econdmica (APE),
que servirdo de instrumentos importantes no diadlogo Africa-Europa com vista a
materializacdo de objectivos comuns na area prioritaria da integracdo regional e do
comércio. Os Ministros reconheceram a contribuicdo potencial que os APE podem trazer
para o reforco da integracdo econdmica entre a Africa e a Europa. As duas partes
reconheceram que as negocia¢des dos APE, em curso, deverdo servir “de instrumento
eficaz de desenvolvimento” destinado a um crescimento rapido e duradoiro, erradicacéo
da pobreza e integracido harmoniosa e gradual da Africa na economia mundial. Neste
contexto, os Ministros reconheceram que a preocupacdo da Africa, no que toca a infra-
estruturas econdmicas e a falta de capacidades, deve ser analisada no quadro do
processo dos APE. Sublinharam a necessidade de os referidos acordos respeitarem a
visdo de uma Africa forte, unida e integrada, tal como esta referido no Acto Constitutivo.
Sublinharam igualmente o facto de que ao se velar para que as negociagdes dos APE
sejam compativeis com as normas da OMC, seria conveniente ter em conta a diferenca
significativa do nivel de desenvolvimento entre a Unido Europeia e a Africa, assim como o
desequilibrio de que sofrem os paises africanos no seio do actual sistema do comeércio
mundial.

22. As duas partes reconheceram a necessidade da aceleracdo do processo de
integracdo em Africa com vista & materializagdo do desenvolvimento econémico no
Continente, assim como a melhoria da sua competitividade a nivel mundial. A Unido
Europeia manifestou a sua vontade de prestar apoio ao processo de integracdo de Africa,
gracas a execucao de programas e projectos continentais, principalmente a capacitacédo
institucional da Comissdo da Unido Africana. A Unido Africana deu o ponto de situacao
das negociacbes em curso para a conclusdo do Protocolo de Acordos entre a UA e as
CERS e que, uma vez concluido, o Protocolo ser4d enviado aos parceiros para
conhecimento.

23.  As duas partes reconheceram o papel catalisador do sector privado na promocao
do comércio e de investimentos. A parte africana, ao reconhecer a importancia do sector
privado para o desenvolvimento, comprometeu-se a aprofundar a reforma das economias
do Continente a fim de atrair novos investimentos privados estrangeiros. A parte europeia
garantiu aos seus parceiros africanos o seu apoio na reforma das respectivas economias
e manifestou a sua intencdo de incitar os operadores econOmicos europeus a
aumentarem os seus investimentos em Africa e facilitar o acesso de bens e servigos
africanos a mercado europeu.

" Principais questdes de desenvolvimento

Cooperacdo UE-Africa na luta contra o VIH/SIDA e outras doencas
transmissiveis, incluindo a questdo do VIH/SIDA e Seguranca

24.  As duas partes exprimiram o seu firme compromisso de aumentar os esforgos
tendentes a parar com a propagacédo da pandemia do VIH/SIDA. Para este fim, as duas
partes acordaram em alcancgar recursos financeiros adequados para a luta contra o
VIH/SIDA, malaria, tuberculose e outras doencas infecciosas conexas. Os Ministros
sublinharam igualmente a necessidade da adopc¢do de medidas que permitam alcancar
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0s objectivos fixados assim como 0s compromissos assumidos por todos os Continentes
de prestar ajuda aos paises em desenvolvimento no luta contra as doengas acima
referidas e outras pandemias. Os Ministros sublinharam igualmente a necessidade de se
apoiar a producao local de medicamentos genéricos e anti-retrovirais, como meio de
reducéo geral do seu preco bem como de facilitar o0 acesso a esses medicamentos pelas
pessoas mais necessitadas.

25.  Os Ministros sublinharam a importancia de uma cooperacdo, uma coordenacao e
uma parceria entre os doadores, Governos e ONGs. As duas partes recomendaram
iniciativas tais como “Parcerias Euopa-Paises em Desenvolvimento para experiéncias
clinicas” e “Todos pela Solidariedade Terapéutica Hospitalar”. As duas partes
reconheceram a necessidade de reconhecimento da relagéo existente entre o VIH/SIDA,
a paz e a seguranca. A UE reafirmou a manutencgéo de todos os seus esfor¢os na luta
contra o VIH/SIDA ao nivel dos seus diferentes instrumentos.

Acompanhamento do Relatorio Conjunto sobre a Divida Externa Africana

26.  Os Ministros recordaram a adopc¢ao do relatério conjunto da Reunido Ministerial da
Troika, em Dublin, a Reunido de Peritos UA/UE, de Fevereiro de 2004, no que se refere
as estimativas, natureza e impactos do peso da divida africana. O relatério de peritos
notou que as medidas de reducao da actual divida africana ndo permitirdo por si proprias
a durabilidade da divida, tendo recomendado igualmente uma participacdo mais activa
dos paises credores em foruns apropriados de novos debates sobre a divida externa.
Por seu turno, a Unido Africana chamou a atencdo sobre o facto de que, apds a Reunido
Ministerial de Abril de 2004, os desenvolvimentos na arena internacional bem como as
conclusdes contidas nas apresentacdes feitas durante eminentes estudos internacionais
sobre a divida externa, sustentam todas as conclusbes do relatério adoptado pela
Reunido da Troika de 2004, incluindo o desejo e a possibilidade da anulagéo da divida
africana, segundo os paragrafos 39 e 40 da Declaracao de Cairo de 2000.

27.  Os Ministros notaram, por conseguinte, que o relatério conjunto, tal como aprovado
pela Reunido Ministerial da Troika em Abril de 2004, seja apresentado a proxima
Conferéncia dos Chefes de Estado e de Governo para a sua analise politica. Os Ministros
sdo igualmente de opinido que enquanto se aguarda o conselho politico da Conferéncia,
as duas partes, em particular as duas Comissdes, procedam a identificacdo das
modalidades préaticas do prosseguimento deste diadlogo, de preferéncia no decurso do
primeiro trimestre de 2005, na preocupacdo de apresentar 0 ponto de situagédo da

execucao das conclusdes do Relatério Conjunto.
" Seguranca Alimentar

28. Os Ministros exprimiram a sua satisfacdo relativamente ao progresso alcancado
em matéria de seguranca alimentar, em particular no que diz respeito ao estudo sobre a
avaliacdo dos sistemas de aviso prévio existentes, sobretudo na Africa Ocidental, Africa
Austral e Africa do Norte, tendo exprimido o desejo de estender o projecto as regiées que
ainda n&o estdo cobertas. Na perspectiva da implementagédo da Declaragcdo de Sirte
sobre “Desafios para o Desenvolvimento Integrado e Duradoiro da Agricultura e da Agua
em Africa”, as duas partes analisaram o0s outros aspectos do desenvolvimento para
ajudar a garantir a seguranca alimentar.



EX. CL/178 (VII)
Pag. 7

29. Apods uma troca de pontos de vista frutuosa sobre as abordagens africanas e
europeia relativamente a seguranca alimentar, foi decidido que as duas Comissdes e o
Secretariado da NEPAD prosseguirdo como seu debate no quadro do programa geral de
desenvolvimento agricola em Africa.

Devolucao de Objectos Cultuais

30. No cumprimento das recomendag¢fes da Reunido Ministerial realizada em
Ouagadougou (Bukina Faso), em Novembro de 2002, as duas partes adoptaram o0s
termos de referéncia (que figuram em anexo ao presente, comunicado) para a concluséao
da lista das actividades realizadas até ao presente no quadro da cooperacdo sobre
objectos culturais. As duas partes acordaram em definir as modalidades concretas do
estabelecimento de um inventario conjunto. Dentro em breve fardo concertagfes para a
conclusdo destas modalidades. A reunido congratulou-se e aceitou a oferta da UE de
financiar dois consultores, seleccionados em conjunto, para a producdo deste inventario,
em colaboragdo com a UNESCO e outras instituicdes internacionais pertinentes. A parte
africana reiterou a sua satisfacdo ao governo da Italia pela sua determinagéo de restituir
0 Obelisco de Aksoum e sublinhou a necessidade de devolvé-lo o mais cedo possivel. A
parte africana incitou outros paises a seguirem este exemplo positivo.

Migracao e plano de accéo sobre o trafico de seres humanos

31. A reunido reconheceu o caracter complexo do fluxo de migracédo ligado, entre
outros, a questdes de desenvolvimento. As duas partes reconheceram que a luta contra
imigracdo clandestina e o trafico de seres humanos, principalmente mulheres e criancas
devera ser conduzida com observancia dos direitos fundamentais de imigracdo, que €
compativel com os objectivos legitimos da seguranca e da soberania dos Estados. As
duas partes incitaram os Paises Europeus e Africanos a assim e ratificarem a Convencéo
das Nac¢bes Unidas sobre os Direitos dos Imigrantes. Na perspectiva da criacdo desta
parceria, as duas partes acordaram na necessidade de convocar uma reunido especial
das Comissdes da UA e da UE consagrada ao tema da migracao.

32. A parte europeia congratulou-se pelos esforgos feitos ela Africa no ambito da
execugcdo de um plano quadro continental para a migracdo e para encorajar a livre
circulagdo das populagdes. As duas partes sublinharam a necessidade do respeito e da
proteccdo dos direitos humanitarios dos imigrantes. A UE tomou nota da proposta
africana de analisar a questdo da livre circulacdo de trabalhadores, no quadro das
negociacgdes dos APE.

33.  As duas partes acordaram em submeter o Plano da Acg¢ao sobre o trafico de seres
humanos, principalmente mulheres e criangas, aos Ministros da UA e da UEE para
adopcéao posterior pela Conferéncia dos Chefes de Estado e de Governo.

Clonagem humana

34. As duas partes reconheceram que a clonagem de serem humanos, em particular,
e as questdes biotécnicas em geral, levantam problemas de direitos e de dignidade
humana. A parte africana informou da decisdo do Conselho Executivo da UA segundo a
qual a Africa pretende concluir e adoptar uma posicdo comum sobre 0 assunto, assim
como um plano juridico, ao nivel do Continente, que permitird aos Estados Membros da
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UA a adopcao de leis e regulamentos que visam proteger a dignidade do homem, os
direitos e as liberdades do homem em Africa.

35. A Comisséo da UA informou que conduzira este processo em colaboragdo com os
mecanismos regionais e mundiais existentes sobre a matéria e, de forma, a criar-se um
orgao apropriado que, de forma exaustiva, trara uma reflexao sobre questdes relativas a
ética em matéria de biotecnologia e ciéncia da vida.

36. A UE tomou nota do interesse de todos estes acontecimentos e 0s Ministros
decidiram reexaminar a questdo em 2005, tendo devidamente em conta a evolucdo da
situacdo no quadro do debate geral sobre esta questao.

Tecnologias de Informacédo e da Comunicacéao (TIC)

37.  Os Ministros reconheceram o afastamento numérico crescente entre a Africa e o
resto do mundo, o que constitui um revés nos esforcos do desenvolvimento duravel da
luta contra a pobreza e da integracdo do Continente na sociedade mundial da informacéao.
Reconheceram que se torna necessario haver uma infra-estrutura e servigos solidos das
TIC para a aceleracdo do processo de integracdo econdmica do Continente, coesao
territorial para a paz e segurancga, desenvolvimento soOcio-econOmico e cooperagao
regional e internacional. A este respeito, 0s Ministros exprimiram a as adesdo a
Declaragédo de Principios e ao Plano de Accao adoptados na Primeira Cimeira Mundial
sobre a Sociedade de Informagéo, realizada em Genebra, e comprometeram-se a dar
apoio ao processo e aos resultados da segunda fase do WSFS que deve decorrer de 16
a 18 de Novembro de 2005, em Tunis.

38. Os Ministros acolheram favoravelmente o quadro criado pela UA no contexto da
Nova Parceria para o Desenvolvimento de Africa (NEPAD) na éarea das TIC visando
reforcar a politica do ambiente regulamentar, promover a conectividade de banda larga,
unificar o espaco numérico continental das telecomunicacdes e expandir a utilizacao das
TIC no fornecimento de servicos soOcio-economicos, principalmente a administracdo
publica (governo em linha), educacao (escolas em linha), saude (tele medicina), negocios
(comércio em linha) e outros servicos. Os Ministros comprometeram-se a apoiar 0s
esforcos feitos pela Africa neste sentido. Além disso, a UE tomou nota do pedido pela
parte africana para dar o seu apoio ao Fundo de Solidariedade Numeérica.

B. Troika Ministerial de Luxemburgo

39. Depois de analisar os pontos inscritos na agenda, os Ministros fizeram as
recomendacgdes que se seguem.

. Paz e Seguranca

a) Ultimos desenvolvimentos dos conflitos em Africa:
Reforco da parceria UE-UA naresolugéo de conflitos

40. Os Ministros trocaram pontos de vista sobre questfes relativas a paz e seguranca
em Africa, incluindo situagbes de conflitos, terrorismo bem como 0S progressos,
alcancados na capacitacao institucional em matéria de prevencao de conflitos, gestao de
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crises e sublinharam o objectivo que visa a consolidagcdo e o reforco da parceria nesta
area.

41. No que diz respeito ao Sudé&o, os Ministros saudaram a assinatura do acordo de
paz global entre o Governo do Sudéo (GOS) e o Movimento/Exército de Libertagdo do
Povo do Sudéao (SPLM/A) que deveria abrir a via da promogéo da paz, reconstrucéo pos-
conflito e desenvolvimento de todas as regibes do Sud&do. Todos os esforgos tém em
vista restauracdo da paz, da seguranca e da estabilidade em todo o territério sudanés.
Os Ministros encorajaram as partes a trabalharem em concertacéo para a implementacéo
total e rdpida do acordo e manifestaram a esperanca de que os principios do acordo de
paz global e, particularmente os que se referem a partilha do poder e a distribuicdo das
riguezas tendo em vista a integracdo das regides marginalizadas servirdo de base para a
restauracdo da paz, seguranca e estabilidade em todo o territério sudanés. Os Ministros
reiteraram o seu compromisso de conceder apoio a implementacdo do acordo geral de
paz em como a Missdo das Nacdes Unidas no Suddo (MNUS) e a UE na prestacéo de
apoio material e diplomatico. Manifestaram a esperanca de que a Conferéncia de
Doadores de Oslo, dos dias 11 e 12 de Abril, permita a mobilizacdo de contribuicbes
importantes para o desenvolvimento do Sudéo.

42. Os Ministros exprimiram a sua grave preocupacao com relacdo ao conflito em
curso na regido de Darfour, bem como as suas consequéncias para a populacéo civil.
Condenaram as violagbes, por todas as partes em conflito, do cessar-fogo,
particularmente os ataques contra populagdes civis, trabalhadores humanitarios e pessoal
da UA. Os Ministros langaram um apelo urgente as partes beligerantes para que cessem
a utilizacdo da forca e buscarem solugbes pacificas para resolver os seus diferendos, e
gue cumpram as exigéncias expressas nas resolucdes 1556, 1564, 1574, 1590 e 1591 do
Conselho de Seguranca das Nacdes Unidas. No espirito do reatamento das negociacoes
de Abuja e ao saudar os esfor¢cos da UA no que toca a preparacao das proximas rondas
de negociagbes, os Ministros instaram as partes em conflito a respeitar o seu
compromisso de buscar uma solucédo pacifica e negociada do conflito de Darfur e a dar
seguimento urgente as negociacfes. A este respeito, a UE e a UA reconheceram a
necessidade de coordenar e harmonizar os seus esforcos no quadro do apoio ao
processo negocial.

43. A UE rendeu homenagem a UA pelo seu papel de direc¢édo na solucdo do conflito
de Darfour e, em particular, felicitou a UA pelo sucesso do estabelecimento da AMIS e
pelo reforgo da seguranca em Darfour. Por seu turno, a UA exprimiu a sua gratiddo a UE
pelo seu apoio e sua cooperagédo no quadro da AMIS em termos da facilidade para a paz
e 0 apoio em peritos. A UE felicitou a UA por ter conduzido a recente missédo de avaliagéo
gue, com abertura e transparéncia, deu uma analise objectiva do ponto de situacao actual
da AMIS. Neste contexto, as duas partes sublinharam a importancia de tornar a AMIS
plenamente operacional na resolucao de problemas de caracter organizacional e logistico
identificados pelas missGes de avaliacdo. Assim, a UE disponibilizou o seu apoio com
base numa lista de iniciativas prioritarias que sera elaborada pela UA. Os Ministros
realcaram a importancia da componente civil da AMIS, e a rapida realizacdo das ultimas
etapas do envio de policias da missdo. A UE reiterou o seu apoio incondicional a AMIS e
0 seu compromisso de reforga-lo.

44. Os Ministros reiteraram 0 seu apoio ao processo de transicdo na Somalia e
sublinharam a importancia da participacéo e do reforco de consensos no advento de paz
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e da estabilidade naquele pais. Exortamos os chefes das fac¢fes e das milicias a cessar
as hostilidades e concluir um acordo geral e verdadeiro de cessar-fogo, que levara ao
desarmamento. A UE felicitou a UA e o IGAD pelos seus esforcos de promocao de
seguranca e estabilidade na Somalia e confirmou a sua vontade de analisar os pedidos
de assisténcia nesta area. Além disso, a UE sublinhou a necessidade de se alcancar um
consenso no seio das instituicdes de transicdo no quadro do prosseguimento do processo
de paz e reconciliagdo naquele pais. Sublinhou igualmente a necessidade de uma
planificacdo rigorosa de qualquer missdo de apoio as instituicbes de transicdo na
Somaélia, com vista a restauracédo da paz e seguranca.

45.  No que respeita a RDC, os Ministros saudaram o0s progressos alcancados no
processo de paz e de transicdo. Exortaram os dirigentes congoleses a prosseguirem,
sem desfalecimento, o seu compromisso de preparar as proximas eleicdes. A UE saudou
os esfor¢cos da Unido Africana que visam a implementagdo de mecanismos comuns de
verificacdo acordados pelo Ruanda e pela RDC, tendo em vista a restauracdo da
confiangca entre os dois paises. A UE saudou igualmente os esforcos da UA no
desarmamento das Ex-FAR/Interahamwe bem como de outros grupos armados presentes
no leste da RDC. Neste contexto, os Ministros encorajaram as FDLR (Forcas
Democréticas de Libertacdo do Ruanda) a respeitar os compromissos de Roma, Itélia, de
30 de Marco de 2005, através dos quais o movimento deve cessar 0os ataques armados, e
condenaram o genocidio ocorrido no Ruanda, em 1994. Anunciaram a sua deciséo de se
juntar ao processo de DDRRR. Além disso, a UA saudou os esfor¢os de apoio concedido
pela UE ao processo de transi¢do na RDC. As duas partes decidiram dar prosseguimento
aos esforcos em causa e reforgar a sua parceria na prestacao de apoio a todo o processo
regional.

46. Quanto a Republica de Cote d’lvoire, os Ministros felicitaram e reiteraram o seu
apoio aos esforcos de mediacdo da UA, sob os auspicios do Presidente Thabo Mbeki.
Os Ministros exprimiram a sua satisfagdo relativamente ao Acordo de Pretdria.
Exortaram as partes em conflito a respeitar os seus compromissos e implementar todas
as disposi¢cdes do Acordo de Pretéria. Os Ministros reiteraram o seu apoio as forcas
neutras e saudaram a decisdo das partes beligerantes de incluir as Na¢des Unidas na
preparacdo das eleicbes gerais. Recordaram que deve ser encontrada uma solugcédo a
crise por via de elei¢des livres, democréticas e sem exclusdo. Os Ministros reiteraram o
seu compromisso de prestar apoio aos esforgcos em curso que visam a implementagéo
dos Acordos de Lina-Marcoussis — Acra lll e de Pretoria.

47.  Os Ministros exprimiram a sua satisfacéo relativamente ao papel desempenhado
pela UA e a CEDEAO no retorno a legalidade constitucional no Togo. As accdes
empreendidas por estas duas organiza¢gfes sublinharam a determinacéo de instituicdes
africanas de recusar a tomada do poder por vias anti-constitucionais e promover a boa
governacdo. A importancia do apoio a conceder ao processo eleitoral no Togo e a
consolidacédo, a longo prazo, da democracia foram postos em evidéncia. A UA saudou o
apoio da UE aos seus esforcos e da CEDEAO, e as duas partes sublinharam a
necessidade de reforgar a sua cooperagao para este efeito.

48. A UE saudou os esforcos da UA no Burundi, nas Comores, na Libéria, na
Republica Centro-Africana e na Guiné-Bissau. As duas partes sublinharam a necessidade
de prosseguir 0 seu apoio aos processos de paz em Curso nesses paises e reiteraram o
seu compromisso da concretizacdo de uma paz duradoira e irreversivel.
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b) Terrorismo

49.  Os Ministros reafirmaram o seu compromisso e a sua determinacao de prosseguir
a cooperacao na luta contra o terrorismo. A UA deu a UE informac0es relativas ao ponto
de situagdo do estabelecimento do Centro Africano de Estudos e Pesquisa sobre o
Terrorismo e saudou a contribuicdo da sua contraparte sobre esta matéria. A UE felicitou
a UA pelas suas politicas anti-terrorismo e, em particular, lancou um apelo aos Estados
Africanos, por intermeédio da UA, para ratificarem e implementarem todos os instrumentos
internacionais pertinentes de luta contra o terrorismo. A UA sublinhou a necessidade de
uma cooperacao na troca de informacdes. As duas partes comprometeram-se a cooperar
para a adop¢do de uma posi¢do comum relativamente a Convencao da ONU sobre a luta
contra o terrorismo.

b) Relatério sobre o ponto de situacdo do Programa de Capacitacéo
Institucional na area da Paz e Seguranca

50. Os Ministros analisaram os progressos alcancados pela UA e outras organizacdes
africanas no que concerne a capacitacao institucional na area da paz e segurancga, assim
como a cooperacdo Europa-Africa sobre esta matéria. A UA sublinhou a contribui¢éo da
Facilidade para a Paz para os progressos significativos realizados na area da resolucao
de conflitos em Africa, bem como na capacitacdo da UA sobre a prevencio, gestdo e
resolucdo de conflitos. A UA apresentou um relatério sobre o ponto de situagdo dos
programas em curso que visam o0 estabelecimento do Departamento de Paz e
Segurancga, assim como o envio de efectivos no terreno. A UA exortou a UE a financiar
a Facilidade para a Paz, tendo em conta as suas varias actividades na area da
prevencéo, gestdo e resolucdo de conflitos, e sublinhou a necessidade da capacitacado
institucional do Departamento da Paz e Seguranca e das Organizacdes Sub-regionais.

51. A UE forneceu a UA informacdes relativas a adop¢do do Plano de Acc¢do no
ambito da politica europeia de defesa e seguranca (ESDP) que dao um suporte as
capacidades africanas no quadro da manutencdo da paz e seguranca e exprimir 0 seu
compromisso de dar apoio nesta area.

52. As duas partes reconheceram a importancia da reconstrugcdo pos-conflito na
consolidagdo da paz e estabilidade. Sublinharam a necessidade de se tirar licdes do
passado e reforcar a pertinéncia entre a paz, segurancga, reconstrucado econdémica e
desenvolvimento. Neste contexto, as duas partes notaram com interesse a proposta do
SG da ONU relativa a criacdo de uma Comissao da Paz.

= Governacéo

a) Relatdrio sobre o ponto de situacdo do Programa de Governacdo da
UA e o Apoio da UE

53. As duas partes trocaram pontos de vista sobre o estado actual do programa de
governacdo em Africa, tendo como base as actividades prioritarias da UA no que toca o
reforco das praticas mais transparentes, sem exclusdo e democraticas na vida politica.
Saudaram o0s progressos registados na implementacdo do Mecanismo Africano de
Revisdo dos Pares (APRM) e aguardaram o primeiro estudo deste organismo. A UE
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prometeu dar assisténcia financeira ao APRM, através do Fundo de Afectacdo Especial
deste 6rgdo bem como por intermédio da execucdo das proximas recomendacdes do
APRM.

54.  As duas partes saudaram a contribuicdo do Parlamento Pan-africano na promogéao
da boa governacdo em Africa. Notaram igualmente os esforcos da UA no sentido de,
com apoio da Comunidade Internacional, incluindo a UE, criar a Unidade de Governagéo
no seio da Comissédo da UA para a capacitacao institucional dos Estados Africanos na
area da governacdo. As duas partes sublinharam a sua responsabilidade mutua na luta
contra a corrupgdo, incluindo a devolugcdo de bens mal adquiridos para os paises de
origem, a capacitacdo institucional, sobre assuntos de corrupcao, reforma do sector
publico, melhoria do orcamento e transparéncia fiscal, promoc¢éo de politicas publicas de
administracdo, autorizacdo de mercados bem como a promocao da transferéncia nas
industrias extractivas. As duas partes decidiram apresentar um relatério sobre o ponto
de situacdo dos trabalhos nestas areas na préxima reunido da Troika Ministerial UE-
Africa. Este relatério abordara igualmente as barreiras juridicas & devolucéo de bens mal
adquiridos em Africa. As duas partes decidiram trabalhar em concertacéo para encorajar
os Estados Membros a ratificar a Convengédo da ONU relativa a luta contra a corrupgéo.

b) Observacgéo Eleitoral

55. As duas partes saudaram os esfor¢cos da UA com relacdo ao envio regular de
missdes de observacédo das elei¢cdes nos Estados Membros, a convite destes ultimos, em
conformidade com a Declaragcdo da UA de Durban da UA para supervisdo/Observagao
das Eleigbes. A parte africana exprimiu a sua gratiddo pela contribuicdo de dois milhdes
de Euros, pela UE, para o programa de governacdo da UA, incluindo a observacgao
eleitoral. As duas partes saudaram os esforcos da UA para o estabelecimento de uma
observacdo sistematica das eleicbes através, entre outros, da criacdo de unidade de
apoio aos processos eleitorais, e de um fundo de ajuda aos escrutinios; as duas partes
prometeram a publicacdo, em 2005, de directivas da UA sobre o controlo e observacao
das eleicbes. As duas partes decidiram cooperar para o estabelecimento dos seus
respectivos mandatos durante a observacao de eleicbes. Trocaram pontos de vista sobre
0s processos eleitorais em Africa. A UE, exprimiu a sua posi¢do relativamente ao
processo eleitoral no Zimbabwe. A UA recordou a sua posi¢do sobre o assunto.

C) Direitos do Homem

56. As duas partes saudaram a entrada em vigor do Protocolo relativo a criacao do
Tribunal Africano dos Direitos do Homem e dos Povos e tomaram nota da decisdo dos
Chefes de Estado e de Governo, sobre a fusdo do Tribunal Africano dos Direitos do
Homem e dos Povos e o Tribunal Africano de Justica, por razdes de eficacia. Decidiram
igualmente trabalhar em concertacdo para o reforco das actividades da Comissao
Africana dos Direitos do Homem e dos Povos no que se refere a supervisdo do
estabelecimento da Carta Africana dos Direitos do Homem e dos Povos. Os Ministros
reiteraram a importancia do Tribunal Penal Internacional na luta contra genocidios, crimes

de guerra e crimes contra a humanidade a nivel mundial.

57. A parte africana sublinhou a importancia de um apoio apropriado para facilitar o
regresso voluntario de refugiados e pessoas deslocados aos seus paises,
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estabelecimento de uma democracia e boa governacdo duradoiras, através da
participagcdo destas pessoas nas elei¢des e no desenvolvimento sécio-econdémico.

Integracdo Regional e Comércio
a) Integracéo Regional

58. A UE reiterou a sua vontade de ajudar a Africa a acelerar o seu processo de
integracdo. A este respeito, a UE sublinhou a necessidade do uso dos APE no refor¢o
dos esforcos de Africa em matéria de integracdo regional. A UA saudou este
compromisso e sublinhou as medidas tomadas para acelerar o processo de integragao,
incorporando a analise do novo protocolo relativo as relagbes entre a Comissao da UA e
a CERs, avaliagéo do programa da implementacdo das disposi¢cdes do Tratado de Abuja
e a racionalizagcéo da CERs.

59. Além disso, a Comissdo da UA chamou a atencdo da UE sobre a importancia do
apoio a conceder a capacitacdo institucional das CERs e da propria Comissdo da UA.
Esta exortou a UE a dar prioridade a disposicéo relativa ao apoio econémico direccionado
as causas de base dos conflitos ligados a pobreza. A UE tomou nota do apelo e saudou
as accoes conjuntas entre as duas Comissodes relativamente a esta questao.

b) Comeércio

60. Ao reconhecer o papel desempenhado pelos APE como instrumentos de
desenvolvimento, a UA sublinhou a necessidade de contribuir para a capacitacéo
institucional dos organismos africanos durante as negociagcfes internacionais, assim
como a promocao do acesso dos produtos africanos aos mercados europeus. Por outro
lado, a Comissdo da UA lancou um apelo & UE para convidar o sector privado a
promover os seus investimentos em Africa.

61. A UE deu informacdes relativas ao ponto de situacdo das negociacbes nos seis
grupos regionais. As duas partes acordaram nas eventuais datas da reunido dos
mecanismos conjuntos UE-UA, a saber entre Maio e Junho de 2005. A Configuragéo dos
grupos de negociacio em Africa foi referida como um dos pontos da agenda.

. Principais Questdes de Desenvolvimento

Meio Ambiente, incluindo a luta contra a Desertificacdo, Seca,
Desastres Naturais e Gafanhotos Migratorios

62. Os Ministros tomaram nota da necessidade de reforcar a cooperacéo entre a Africa
e a UE sobre questbes cruciais relativas ao meio ambiente em Africa, tais como a
degradacédo dos solos, a desertificacdo e a seca; baixo nivel de abastecimento de agua,
deterioracdo dos ambientes costeiro e marinho, assim como a perda de biodiversidade.
Tomaram igualmente nota da necessidade de trabalharem em concertagdo na luta contra
a invasao de gafanhotos. A parte africana, ao realcar os eus esfor¢cos nesta area, saudou
a contribuicdo da UE, que deu assisténcia financeira, através da FAO, durante a Ultima
invasdo de gafanhotos migratorios. Saudou igualmente a criagdo da Facilidade em Agua
dos ACP-UE. As duas partes exprimiram a esperan¢ga da assinatura de um acordo
relativo aos principios do estabelecimento da Facilidade durante a 132 Sessdo do Comité
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da ONU sobre o Desenvolvimento Sustentavel (11 — 12 de Abril de 2005), o que permitira
acelerar a realizagdo dos objectivos fixados pela Comunidade Internacional,
principalmente no quadro da Cimeira de Joanesburgo, em 2002.

. Preparacdo da Cimeira da ONU, em Setembro de 2005

63. Os Ministros trocaram pontos de vista sobre as propostas do Secretario Geral
relativas a reforma da ONU. Ao recordar que essas propostas foram sempre objecto de
uma analise, a UE exprimiu a sua determinacdo de que o processo de reforma conduza a
adopcdo de solucdes comuns para as principais questbes de desenvolvimento,
seguranca e direitos do homem.

64. A UE tomou nota da posi¢cao africana comum sobre a proposta de reformar da
ONU, tal como prevista no Consenso de Ezulwini, e compromete-se a partilhar as
posi¢cdes da UA antes da Cimeira.

65. Os Ministros sublinharam que uma leitura paralela da posicao africana comum e
das prioridades da UE prova que é possivel prosseguir e acelerar o dialogo para se
alcancar um aposi¢do comum.

66. A UE aceitou partilhar, antes da Cimeira, as suas propostas que visam acelerar a
implementacédo dos objectivos do Milénio para o Desenvolvimento, muito em particular os
gue se referem a pertinéncia, ao financiamento e a eficacia de ajudar especifica para
Africa.

. Dialogo UE-Africa

Acompanhamento da Troika Ministerial de Adis Abeba, de Dezembro de 2004,
incluindo a data e o lugar da Il Cimeira UE-Africa

67. Os Ministros recordaram a decisdo tomada durante a Troika Ministerial de Adis
Abeba, em Dezembro de 2004, relativa as principais questdes de desenvolvimento, em
particular o VIH/SIDA, a maléria, a tuberculose e outras doencas infecciosas conexas; a
seguranca alimentar, a divida externa africana, as migracdes e o Plano de Accéo relativo
ao trafico de seres humanos, as tecnologias de informacdo e de comunicagdo assim
como a integracdo de questdes de género. Os Ministros tomaram nota do relatério de
actividades, apresentado pelos funcionarios principais sobre estas questbes e
encorajaram-nos a prosseguir as suas actividades, através de mecanismos apropriados,
a fim de apresentar relatérios técnicos regulares.

68. As duas partes reiteraram a necessidade de se submeter o acordo ja assinado,
relativo a divida externa africana, para sua adop¢édo, ao mais alto nivel, o mais breve
possivel.

Parceiros Estratégicos UE-UA

69. A UE apresentou um documento interno relativo a parceria estratégica entre a UE
e a UA. O referido documento formula uma série de recomendacdes quanto a forma e
aos grupos do dialogo UE-UA bem como sobre o seu contetdo. As duas partes decidiram
analisar as recomendacdes na préxima reunido Ministerial.
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Segunda Cimeira

70.  Os Ministros reafirmaram a necessidade de se convocar uma Cimeira, dentro do
espirito e da letra da Declaracdo de Cairo. A este respeito, a UEE reiterou a sua posi¢ao
gue contém algumas questdes politicas que entravam a realizagdo da Cimeira

C. Observacéo e Recomendacgdes

Observacgoes

a)

b)

A Comiss&o constata que o Dialogo Africa-Europa parece estar a prosseguir
fora dos érgados de acompanhamento contidos no Plano de Accao de Cairo,
nomeadamente: bi-regionais (ao nivel de Peritos e Ministros) e a Cimeira
dos Chefes de Estado e de Governo. Desde 2003, o didlogo decorre
apenas no quadro da Troika, sugerida pela bi-regional ministerial de
Ouagadougou, e devia ser temporaria.

A Europa parece estar a praticar uma politica de dois pesos duas medidas
em relacdo a Africa. Aqui constatamos que a Europa ndo da os mesmos
contetdos e a mesma importancia aos dialogos que mantém com o0s
continentes em Desenvolvimento. Como prova, citamos 0s seguintes
factos:

i) Implementacdo dos compromissos:

De Cairo 2000 a Luxemburgo 2005 a reunides sucederam-se com
um denominador comum: todas elas s&o sancionadas por
comunicados finais (quase semelhantes em termos de conteudo)
gue contém compromissos que raramente sao traduzidos em
factos. Excepto as accdes relativamente apreciaveis da Europa
nas areas da Paz e Seguranca, todos 0S compromissos europeus
nos sectores econdmicos e social ndo tiveram seguimento. Do
conjunto dos resultados relativamente satisfatorios figura a
elegibilidade da Comisséao da UA no FED.

i) Instrumentos de cooperacio da Europa em Africa

Constatamos que em direcc¢do da Africa, a Europa dispde de trés
instrumentos de intervencdo, nomeadamente:

. O MEDA, destinado aos paises mediterraneos da Africa
e do Médio Oriente. Aqui a ideia é de criar uma cintura
de seguranca na frente mediterranea;

. A TDCA, exclusivamente destinada a Africa do Sul;

= O Acordo de Cotonou com os ACP;
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Dado que cada um destes instrumentos obedece a sua propria
l6gica ou filosofia e dispde de mecanismos financeiros que lhe
sdo proprios, parece extremamente dificili aos parceiros
europeus encontrar uma via 6ptima que lhes permita apoiar com
eficacia os projectos de integracdo iniciados pela Comissédo da
Unido Africana. O corolario da activacao destas trés alavancas
€ a polvilhacdo, ou seja a dispersédo de accdes europeias cujos
efeitos direccionados para o desenvolvimento de Africa s&o
muito limitados. A concentracdo de acc¢les através do uso de
um unico instrumento de intervencao produziria, sem duvida, os
resultados esperados.

Relatorio unilateral e sine die da Cimeira de Lisboa

Para recordar a parte europeia a tomar esta decisdo sem
consulta prévia. Depois, parece contentar-se com a férmula da
Troika, cujos limites ja foram evocados anteriormente. O motivo
principal que a Europa parece estar a privilegiar a recusa da
organizacdo da Cimeira Africa-Europa reside essencialmente na
politica interna do Zimbabwe. Todavia, e 0 que € surpreendente,
a Europa participa efectiva e activamente nas Cimeira Europa-
ASEAN, que contam com a participagdo da Birmania, cujos
dirigentes s&do acusados pela comunidade internacional,
incluindo a Europa, de violar diariamente os direitos do homem.
Enquanto se espera a obtencdo deste instrumento Unico, é
aconselhavel tomar iniciativas conjuntos UA/UE com vista a
garantir uma coesdo e condenacdo na implementacdo destes
instrumentos.

A luz do que precede, propomos o seguinte:

)

ii)

A organizacdo de uma Troika ao nivel dos Chefes de Estado e de Governo
para resolver os problemas pendentes, de modo a repor o dialogo nas
estruturas iniciais previstas na Declaragdo de Cairo. Recomendamos com
vivacidade que a Africa tome a iniciativa de uma tal Cimeira;

A activacao de outros 6rgéos do Dialogo, particularmente os bi-regionais, ao
nivel de peritos e ao nivel de Ministros;

O dialogo entre as duas Comissdes deve basear-se em reuniées entre 0s
Departamentos Técnicos, o que poderia beneficiar a implementacdo de
varios compromissos contidos nos comunicados finais.
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